Kwenda mgahawani
A ga pa kafé
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¢ Kiswahili (sw)/ nynorsk



Boran na binti yake wako matembezini.

Boran og dottera hans gar ein tur.




Wanafika mgahawani na kuingia.

Dei kjem til ein kafé, og gar inn.




Mhudumu wa mgahawa anawakaribisha meza.

[ kafeen viser kelneren dei eit bord.




Boran anaagiza kahawa.

Boran bestiller ein kaffi.




Binti yake anaagiza soda.

/ \ Dottera hans bestiller ein brus.




Mhudumu analeta oda zao.

Kelneren kjem med det dei har bestilt.




4—7\[\ Anamimina soda kwenye glasi.

Han heller bruseni eit glas.




Anakunywa soda.

Ho drikk brusen.




Boran anaweka sukari kwenye kahawa yake.

Boran tar sukker i kaffien sin.
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Anakoroga kahawa.

Han rayrer i kaffien,
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Anainywa.

Han drikk han.
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Boran anauliza bili.

Boran ber om rekninga.
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Anamlipa mhudumu.

Han betaler kelneren.
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Boran na binti yake wanaondoka mgahawani.
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Boran og dottera hans drar fra kafeen.
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